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Lugums sniegt prejudicialu nolemumu

IesniegSanas datums:

2023. gada 4. maijs
Iesniedzéjtiesa:

Varhoven administrativen sad (Bulgarija)
Datums, kura pienemts iesniedzéjtiesas nolemums:

2023. gada 2. maijs
Kasacijas siidzibas iesniedzeja:

Entain Services (Bulgaria) EOOD
Atbildétajs kasacijas tiesvediba:

Direktor na Direktsia ' 'Obzhalvane i danachno-osiguritelna
praktika” Sefia pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata
agentsia za prihodite

LEMUMS
Sofija, 2023. gada 2. maijs

Bulgarijas “Republikas [Varhoven] administrativen sad [Augstaka
administrativa tiesa] [..] administrativaja procesa Nr. 10134/2022

Process tika uzsakts, pamatojoties uz Entain Services (Bulgaria) EOOD [..]
kasaeijas stidzibu, kas ir vérsta pret Administrativen sad Sofia-Grad [Sofijas
pilseétaspAdministrativas tiesas] spriedumu Nr. 3980/14.06.2022. administrativaja
procesa Nr. 916/2022, ar kuru saskana ar Administrativno protsesualen kodeks
[Bulgarijas Administrativa procesa kodeksa] 226. pantu tika noraidita sabiedribas
prasiba. Prasiba tika vérsta pret Teritorialna direktsia na Natsionalnata agentsia
za prihodite Sofia [Valsts ienémumu dienesta Sofijas rajona direkcijas] nodoklu

iestazu parskatito nodoklu pazinojumu
Nr. R-29002917004916-091-001/01.12.2017., kur§S tika labots ar labotajiem
pazinojumiem Nr. P-29002917210282-003-001/07.12.2017. un

Nr. P-29002917224182-003-002/22.12.2017. un apstiprinats ar Direktor na
Direktsia “Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Sofia pri Tsentralno
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upravlenie na Natsionalnata agentsia za prihodite [Bulgarijas Valsts ienémumu
dienesta Centralas administracijas Sofijas pils€tas direkcijas “Parstidzibas un
nodoklu un sociala nodroSinajuma iemaksu joma pastavosa prakse” direktora]
nolémumu Nr. 264/19.02.2018. attieciba uz to, ka ir konstatéti papildu nodoklu
paradi saistiba ar juridisku personu dividendeém un likvidacijas ien€mumiem par
taksacijas periodu no 2012. gada jilija lidz septembrim, no 2013. gada jilija lidz
septembrim, no 2014. gada aprila Iidz jalijam, no 2015. gada jilija Iidz
septembrim un no 2016. gada aprila lidz junijam kopa 546 721,82 bulgaru levu
(BGN) apmeéra, ka ar1 procenti 193 721,82 BGN apmeéra.

Kasacijas stidzibas iesniedz€ja parsiidz spriedumu ar pamatojumu, ka taja neesot
pareizi pieméerotas materialas tiesibas un spriedums ir pienemtsy butiski parkapjot
procesualo karttbu, un tas neesot pietickami pamatots (kasacijas \sidzibas
pamatojums saskana ar Bulgarijas Administrativa procesaskodeksa 209. panta
3. punktu). Ta ladz atcelt parsiidzéto spriedumu, pamatojoties, uz detalizétiem
apsvérumiem, kurus ta izklasta, lai apstiprinatu kasacijas, stidziba mnoradito
pamatojumu [..]. Ta pieprasa atlidzinat izmaksas.

Atbildetajs kasacijas tiesvediba, Sofijas’ pilsetasyddirekeijast “Parstidzibas un
nodoklu un sociala nodroSindjuma iemaksu joma pastavosa prakse” direktors,
kasacijas stidzibu uzskata par nepamatotu. Tasypieprasa atlidzinat izmaksas.

Varhovna administrativna prokuratura [prokurattrd, kas darbojas pie Augstakas
administrativas tiesas| prokurors savos seéein@jumos norada, ka kasacijas siidziba
esot nepamatota.

Iesniedzgjtiesa izskatantaja iesniegtoylietu, kurai ir piemerojami Liguma par
Eiropas Savienibas'darbibu noteikumi, ka tiesa, kuras nolémums nav parsiidzams,

tapéc iesniedzgjtiesai saskanatar LESD 267. pantu ir javérSas Eiropas Savienibas
Tiesa, lai pateizi interpretétu Sos noteikumus.

Pamatlietas puses

1.1, Prasitaja _un, kasacijas stdzibas iesniedzgja: Entain Services (Bulgaria)
EOODI|..], iepriecks: ' GVC Services (Bulgaria) EOOD

1.2, Atbildétajs un atbildétajs kasacijas tiesvediba: Bulgarijas Valsts ienémumu
dienesta Centralas administracijas Sofijas pils€tas direkcijas “Parsiidzibas un
nodokluun sociala nodrosinajuma iemaksu joma pastavosa prakse” direktors

1.3 Prokuratiira, kas darbojas pie Augstakas administrativas tiesas, Sofija [..].
Savienibas tiesibas
2.1 Ligums par Eiropas Savienibas darbibu

49. pants
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Ievérojot Se turpmak izklastitos noteikumus, aizliedz ierobezojumus kadas
dalibvalsts pilsonu brivibai veikt uznéméjdarbibu cita dalibvalsti. Tapat aizliedz
ierobezojumus attieciba uz to, ka dalibvalstu pilsoni, kas izveidojusi uzp€mumu
kada dalibvalsti, atver 8§a uzpe@muma parstavniecibas, filiales vai
meitasuznémumus citas dalibvalstis.

Briviba veikt uznémgjdarbibu ietver tiesibas sakt un izvérst darbibas ka
paSnodarbinatam personam, ka ari dibinat un vadit uzn€mumus, jo Tpasi
sabiedribas, kas defin€tas 54. panta otraja dala, ar tadiem paSiem nosacijumiem,
kadus saviem pilsoniem paredz tas valsts tiesibu akti, kura notiek $§1
uznémeéjdarbiba, nemot vera §a Liguma nodalu par kapitalu.

63. pants

1.  Ieverojot Saja nodala izklastitos noteikumus, ir aizliegti visi kapitala‘aprites
ierobezojumi dalibvalstu, ka ar dalibvalstu un treSo valstu starpa.

2. levérojot Saja nodala izklastitos noteikimus, it aizliegti \wisi maksajumu
ierobezojumi dalibvalstu, ka ar1 dalibvalstudin treSo,valstu starpas

355. pants
[]

3. Ligumi attiecas uz tam Eiropas teriterijam, par kuru arlietam ir atbildiga
kada no dalibvalstim.

2.2.1972. gada Picvieno8anas akts
28. pants

Kopienas iestazu/ tiesibu hakti, kuri attiecas uz EEK liguma I pielikuma
noraditajiem produktiemiun produktiem, kas, tos import€jot Kopiena, kopgjas
lauksaimniecibas politikas istenoSanas rezultata ir paklauti Tpasam tiesiskajam
regulgjumam, dkaari tiestbu akti jautajuma par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanosanuapgrozijuma nodokla joma nav piemérojami attieciba uz Gibraltaru,
jayvien Padome, pienemot vienpratigu lémumu péc Komisijas priekslikuma,
nenolemj citadi.

2.3 Padomes 2011. gada 30. novembra Direktiva 2011/96/ES par kopgjo sistemu
nodoklu uzlik$anai, ko pieméro matesuznémumiem un meitasuznémumiem, kuri
atrodas dazadas dalibvalstis

2. pants
Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

a)  “dalibvalsts sabiedriba” ir ikviena sabiedriba:



2023. GADA 2. MAIJA LUGUMS SNIEGT PREJUDICIALU NOLEMUMU — LIETA C-287/23

i)  kas pastav kada no formam, kuras uzskaititas I pielikuma A dala;

i) ko saskana ar kadas dalibvalsts nodoklu likumiem nodoklu vajadzibam
uzskata par minétas dalibvalsts rezidentu un ko saskana ar noteikumiem liguma
par nodoklu dubultas uzlikSanas novérSanu, kas noslégts ar kadu treSo valsti,
nodoklu vajadzibam neuzskata par tadas valsts rezidentu, kura neatrodas
Savieniba;

1) uz ko turklat bez izv€les tiesibam vai tiesibam sanemt atbrivojumu attiecas
kads no nodokliem, kas uzskaititi I pielikuma B dala, vai jebkurs$ cits nodoklis, ar
ko var aizstat kadu no min&tajiem nodokliem;

b) “pastavigais uznémums” ir fiks€ta uznéméjdarbibas vieta, kas <atrodas
dalibvalsti, caur kuru pilnigi vai dalgji veic citas dalibvalsts, sabiedribas
uznéméjdarbibu, ciktal uz noraditas uznéméjdarbibas" vietwy attieccas nodokli
dalibvalsti, kura ta atrodas, saskana ar attiecigo divpusgjo nodoklu, ligumu vai, ja
tada liguma nav, saskana ar valsts tiesibu aktiems

Bulgarijas tiesibas

3. Zakon za korporativnoto podohednayoblaganey[Likums par uznémumu
ienakuma nodokli]

Nodoklis par dividendém un likvidacijagjien@mumiem

194. pants (1) Nodoklis, kas ieturams izcelsmes vieta, ir jamaksa par dividendém
un likvidacijas ienémumiem, ko rezidenti — juridiskas personas izmaksa
(personifice) sadam personam:

1.  arvalstufjuridiskam personam, iznemot gadijumus, kad arvalsts juridiskas
personas dividendes iegiitas norezidenta — pastaviga uznémuma,

2. rezidentiem— juridiskam personam, kas nav komersanti, tostarp
paSvaldibam.

(2) Pmmaja punkta mingtais nodoklis ir galigs un to ietur no rezidentes —
juridiskas‘personas, kuras izmaksa dividendes vai likvidacijas ien€mumus.

(3) Sa panta 1.punktu nepieméro, ja dividendes un likvidacijas ienémumus
izmaksa Sadam personam vai struktiiram:

1. rezidentei — juridiskai personai, kura ka wvalsts parstave ir attiecigas
uznémejsabiedribas akcionare; 2) ieguldijumu trastam;

2.  ieguldijjumu fondam,;

3. [..] arvalsts juridiskai personai, kura ir Eiropas Savienibas dalibvalsts vai
citas valsts, kura ir Eiropas Ekonomikas zonas liguma ligumslédzgja puse,
nodoklu rezidente, iznemot sléptas pelnas sadales gadijumus.
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4.  Fakti un lietas dalibnieku juridiskie argumenti par konstatetajiem faktiem:

4.1. Bwin.party Services (Bulgaria) EOOD vieniga ipasniece ir PGB Limited —
Gibraltar, kas savukart lidz 2016.gada 1.februarim bija Bwin Digital
Entertainment PLC Tpasuma. Saja laika pedgjas minétas sabiedribas uznémumu
grupu iegadajas GVC Holding PLC — publiski tirgota, Menas sala dibinata
uznémgjsabiedriba. Ar PGB Limited — Gibraltar 2017. gada 8. novembra Iémumu
Bwin.party Services (Bulgaria) EOOD nomainija uznémuma nosaukumu uz GVC
Services (Bulgaria) EOOD, un pasreiz€jais uznémuma nosaukums ir Entain
Services (Bulgaria) EOOD. Uznémgjsabiedriba sniedz pakalpojumus,informacijas
tehnologiju joma.

4.2 Par katru gadu laika no 2011. gada Iidz 2016. gadam Bwin.party. Services
(Bulgaria) EOOD pieskira un izmaksaja dividendes_matesuznémumam PGB
Limited — Gibraltar, par tam neieturot un nesamaksajot nodokli ‘saskana ar
Likuma par uzpémumu ienakuma nodokli 194. pantu, jo ta) uzskatija, ka
sabiedribu PGB Limited — Gibraltar var uztvertgar asvalsts juridisku personu, kas
Likuma par uznémumu ienakuma nodokli, 194y panta 3. punkta 3. apakspunkta
izpratn€ ir Eiropas Savienibas dalibvalsts zézidente:

4.3 Nodoklu iestades noraidija uznémejsabiedribas, argumentu, ka esot
piemérojams Likuma par uznémumu ienakuma nodokli 194. panta 3. punkta
3. apakSpunkts un tatad dividendes matesuzn@mumaim esot atbrivotas no nodokla,
kas ieturams izcelsmes vieta, atsaucoties, uz Direktivu 2011/96, jo ta neesot
piemérojama Gibraltaram un Gibraltara dibinatam uznémejsabiedribam.

4.4 Attieciba uzGibraltata IpaSe, statusu strida sakotngja izskatiSana
Administrativen sad, Sofia-grad Eiropas Savienibas tiesai tika iesniegts ligums
sniegt prejudicialu nolémumu,uzdedot divus jautajumus:

1. 1) Vai Direktivas 2011/96,2¢ panta a) punkta i) apak$punkts, to lasot kopa ar tas
| pielikuma Adalas “ab) punktu, ir jainterpreté tadgjadi, ka jedziens
“uznémgéjsabiedribasy, kas inkorporétas [dibinatas] saskana ar Apvienotas
Karalistes ), tiestbu “aktiem”  attiecas ar1 uz  Gibraltara dibinatam
uznémejsabiedribam?

2."¥ai Direktivas 2011/96 2. panta a) punkta iii) apakSpunkts, to lasot kopa ar
| pieltkuma B dalas [pedgjo ievilkumu], ir jainterpreté tadéjadi, ka jédziens

“corporation tax Apvienotaja Karaliste” attiecas arl uz Gibraltara maksajamo
uzneémumu ienakuma nodokli?”

45 2020.gada 2.aprila sprieduma lieta C-458/18 Eiropas Savienibas Tiesa
noléma:

Padomes Direktivas 2011/96/ES (2011. gada 30. novembris) par kop&jo sist€ému
nodoklu uzliksanai, ko pieméro matesuznémumiem un meitasuznémumiem, kuri
atrodas dazadas dalibvalstis, 2. panta a) punkta i) un iii) apaksSpunkts, lasot tos
kopa ar §ts direktivas I pielikuma A dalas ab) punktu un B dalas pedgjo ievilkumu,
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ir jainterpret€  tad€jadi, ka Sajos noteikumos ietvertie  jeédzieni
“uzném¢éjsabiedribas, kas inkorporétas [dibinatas] saskana ar Apvienotas
Karalistes tiesibu aktiem” un ‘“corporation tax Apvienotaja Karaliste” neattiecas
uz uznémgéjsabiedribam, kuras ir dibinatas Gibraltara un kuras tur tiek apliktas ar
uznémumu ienakuma nodokli.

4.6 Pirmas instances tiesas spriedums

Administrativen sad Sofia-grad uzskatija, ka neesot izpildits priekSnosacijums
atbrivojumam no nodokla, kas ieturams izcelsmes vieta, saskana ar Likuma par
uznémumu ienakuma nodokli 194. panta 3. punkta 3. apakspunktu, jodividendes
sanémeéja, matesuznémums, kas ir Gibraltara, nevis Eiropas Sawienibas,dalibvalsts
vai citas FEiropas Ekonomikas zonas liguma ligumslgdzgja ypuses)snodoklu
rezidente. Saskana ar Likuma par uznémumu ienakumaynodokli 194. panta
1. punktu par dividendes, kuras rezidente — juridiska/persona izmaksa)Gibraltara
registrétai personai, ko apstiprina iesniegtie apliecinajumi, ir jaapliek atnodokli.

P&c pirmas instances tiesas ieskatiem Likuma“par uznémumu ienakuma nodokli
194. panta 3. punkta 3. apak$punkts nav diskrimingjos$synoteikums attieciba uz
Gibraltara dibinatam sabiedribam. Bulgarijas _tiesas, un fiedoklu iestades to
nepiemerojot nesamerigi.

4.7 Entain Services (Bulgaria) ‘EOOD norada,<ka pirmas instances tiesas
sprieduma neesot nemti veéra EiropasiSavienibas Tiesas skaidrie noradijumi
sprieduma C-458/18 (41. punkts) par Savienibas tiesibu interpretaciju, proti, tas,
ka Direktiva 2011/96 nav \piemérojama Gibraltara registrétam sabiedribam
nenozim&jot, ka dividendes, ‘kas< tiek izmaksatas sabiedribam Gibraltara, ir
apliekamas ar nodokli, kas icturams izcelsmes vieta. Valsts tiesai esot ticis
noradits, ka _tai, ir japarbauda, wai Gibraltara dibinatam matesuznémumam
izmaksatu dividenzu aplikSana ar nodokli ir uzskatdma par brivibas veikt
uznémejdarbibwun/kapitala brivas aprites ierobezojumu, kas ir nostiprinats LESD
49. panta'un LESD 63. panta, un, ja tas tiek apstiprinats, vai $ads ierobezojums ir
pamatots.

5. Judikataora

5.1%, Valsts tiesas vél nav nolémusas, vai Gibraltara dibinatam matesuzn€mumam
izmaksatu/ dividenzu aplikSana ar nodokli, kas ieturams izcelsmes vieta, ir
saderiga‘ar Savienibas tiestbam.

5.2 Eiropas Savienibas Tiesas judikatiira

Eiropas Savienibas Tiesas rikojums, 2017. gada 12. oktobris, C-192/16, Fisher,
26. punkts: “Treskart, LESD 49. un 63. pants, tapat ka LESD 56. pants, par kuru ir
runa lieta, kura pienemts 2017. gada 13. junija spriedums The Gibraltar Betting
and Gaming Association (C-591/15, EU:C:2017:449), ir piemé&rojami Gibraltara
teritorijai atbilstosi LESD 355. panta 3. punktam. 1972. gada PievienoSanas akta
paredz€tajos Savienibas tiesibu aktu piemérojamibas izn€mumos attieciba uz
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Gibraltara teritoriju noteiktas tiesibu jomas nav min€ta ne briviba veikt
uznémgéjdarbibu, ne kapitala briva aprite, kas ir nostiprinatas ar minéto LESD 49.
un 63. pantu.”

Eiropas Savienibas Tiesas spriedums, 2017.gada 13.janijs, C-591/15, The
Gibraltar Betting and Gaming Association, 30. punkts: “Saskana ar 1972. gada
PievienoSanas aktu Gibraltars, atkapjoties no LESD 355. panta 3. punkta,
noteiktas Savienibas tiesibu jomas ir izslégts no Savienibas tiesibu aktu
piem&rojamibas; §ie iznémumi ir ieviesti, nemot véra ta Ipaso tiesisko stavokli un
it Tpasi S§is teritorijas brivostas statusu (Saja zina skat. sprieduna, 2005. gada
21. julijs, Komisija/Apvienota Karaliste, C-349/03, EU:C:2005:488,, 41 punkts).
Tome&r minétie izp€émumi neattiecas uz LESD 56. panta parédzeéto pakalpojumu
sniegSanas brivibu.”

31. punkts: “No iepriek§ minéta izriet, ka saskana ar(LESD 355. panta,3. punktu
LESD 56. pants ir piem&rojams Gibraltaram.

Eiropas Savienibas Tiesas spriedums, 2014.gada’ 22. oktobris, Blanco und
Fabretti, C-344/13 un C-367/13, 40. punkis: “Tomerto merkuddentificésana, kuri
faktiski tiek sasniegti ar valsts tiesisko"xegulgjumuy, lietd;vkuru Tiesa izskata
saskana ar LESD 267.pantu, ir\iesniedzejtiesasy, kompetenceé. Turklat
iesniedzgjtiesai, kaut arT nemot veéra Tiesas, sniegtas norades, ir ar1 japarbauda, vai
dalibvalsts noteiktie ierobezojumi atbilst prasibam;, kas izriet no Tiesas judikatiiras
attieciba uz to samérigumu (Saja zipa) skat. spriedumu Pfleger u.c.,
EU:C:2014:281, 47. un 48."punkts, ka ar1 taja‘'minéto judikattru).”

6. Luguma sniegtprejudicialu nolémumu nepiecieSamibas pamatojums

6.1. Generaladvokatay DZ"HOGANA [G. HOGAN] secindjumos, kas sniegti
2019. gada 24. oktobr1 lieta C:458/18 (51.-53. punkts), tiek uzsverts, ka valsts
tiesibu akti, kasyparedz ienakumu izcelsmes vieta ieturamo nodokli visu Gibraltara
registrétiy, uznémejsabiediibu  dividendém bez 1pasa pamata, diskrimingjosi
ierobezo \LESD 49, panta nostiprinato brivibu veikt uznéméjdarbibu. Jau
secinajumu) ieyada, (3 'punkta) generaladvokats DZ. HOGANS norada: “[..] ja
Tiesa 1€@v€ros manu interpretaciju jédzienam “dalibvalsts uznéméjsabiedriba” §is
direktivas izpratné, uzskatu, ka Tiesa nevar€s izvairities no diskusijas brivibu
veikt, uzneméjdarbibu. Faktiski ar ES tiesibam nav aizliegts aplikt ar nodokli
dividenzudzmaksas, ja darfjums neietilpst Direktivas 2011/96 pieméroSanas joma,
ja vien kadas dalibvalsts $aja noliika pienemta norma pati par sevi nav pretruna ar
Liguma garant€to brivo apriti.”

Secinajumu 56.-66. punkta tiek noraditi pamati, kas var attaisnot dalibvalsts
ierobezojumus — tie ir sabiedriska kartiba, sabiedriska drosiba vai sabiedribas
veseliba — un tiek secinats, ka izslégsana no atbrivoto personu loka péc teritoriala
kritérija (piemeram, ka tas ir Gibraltara gadijuma) nozimé, ka tiek parkaptas
LESD 49. panta un LESD 63. panta nostiprinatas brivibas.
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S1 generaladvokata secinajumu dala Eiropas Savienibas Tiesas sprieduma lieta
C-458/18 nav aplukota, tapéc nav skaidrs, kads ir Tiesas viedoklis par uzdotajiem
jautajumiem, kas ir buitiski pamatlieta.

6.2 Likuma par uznpémumu ienakuma nodokli 194.panta 3. punkta
3. apakSpunkta noteikums, saskana ar kuru dividendes, kas tiek izmaksatas
Eiropas Savienibas dalibvalsti registrétam uznémumam, ir atbrivotas no izcelsmes
vieta ieturama nodokla, pamatojoties uz Ministerski savet [Ministru padome,
Bulgarija] likuma projekta par Zakon za schetovodstvoto [Gramatvedibas likums]
grozfjumiem, kura Parejas un nobeiguma noteikumu 6. panta gika ierosinati
Likuma par uznémumu ienakuma nodokli 194. panta grozijumi, tika izsludinats
Darzhaven vestnik [Oficialaja Véstnesi] Nr. 69 (2008. gads), Gin, tas ir spekakops
2009. gada 1. janvara.

Ministru padomes ierosinatie Likuma par uznémumu genakumamodoklingrozijumi
tika veikti, pamatojoties uz Eiropas Komisijas procediiru saistiba,ar pienakumu
neizpildi (AZ 2007/4333) pret Bulgariju par EiropasKopienas dibina§anas liguma
56. panta un 43. panta parkapumu (Komisijas, 2008. gada maija pazinojums
presei [IP/08/712). Pec Eiropas Komisijas ieskatiem ‘atskifigi noteikumi par
nodokla uzlikSanu dividendém, kas tiek maksatas, attieeigaja valsti vai dalibvalstis
registrétiem uznémumiem, ir kapitala brivas apfites ierobezojums.

Saskana ar likumprojekta pamatojumu ar, Likum@ par uznémumu ienakuma
nodokli grozijumiem tiek ieviests vienots,nodoklu rezims, lai attiecigaja valsti
registrétus uznémumus un juznémumus dalibvalstis atbrivotu no dividenzu
aplikSanas ar nodokli. Pamatojuma ir ietverti visi uznémumi, kas ir dalibvalstu
rezidenti, nenoradet Tpasus “iemieslus, sabiedribas interesés, kas attaisnotu
nepiecieSamibu noteiktus. _ES “uznémumus (pieméram, Gibraltara registrétas
uznémejsabiedribas) 1zslégt no atbrivojuma no dividenzu aplikSanas ar nodokli.

6.3. lesniedzejtiesa lietu parbauda ka instance, kuras nolémums nav parstidzams.
Tapéc ‘tiesa_uzskata, ka'tai, nemot véra neskaidribas un griitibas attieciba uz
attiecigo ‘Kopienas tiesibu aktu interpretaciju, ir pienakums izmantot sadarbibas
procediiru “unuzdet Tiesai prejudicialus jautajumus, lai noverstu nepareizu
Kopienas, tiesibu piemérosanu un pretrunigu judikatiiru.

7. "3 Prejudicialie jautajumi

7.1. Vatrvalsts tiesiskais regul&jums un ta interpretacijas prakse, saskana ar kuru
dividendes, kas tiek izmaksatas Gibraltara registrétam sabiedribam, tiek apliktas
ar nodokli izcelsmes vieta (kamér dividendes, kas tiek izmaksatas Bulgarija vai
citas dalibvalstis registrétam sabiedribam, ir atbrivotas no nodokla, kas ieturams
izcelsmes vieta, bez nepiecieSamibas Sim sabiedribam izpildit jebkadus
nosacijumus), ir diskrimingjoss ierobezojums attieciba uz Savienibas tiesibas
garant€to brivibu veikt uznémeéjdarbibu atbilstosi LESD 49. pantam un Savienibas
tiesibas garanteto kapitala brivo apriti atbilstosi LESD 63. pantam?
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7.2 Vai Sis diskrimingjosais ierobezojums — ja uz pirmo jautajumu tiek sniegta
apstiprinoSa atbilde — ir saderigs ar Savienibas tiesibam, ja likumdevgjs, pienemot
attiecigo valsts tiesibu aktu, nav noradijis nevienu no pamatiem, proti, sabiedriska
kartiba, sabiedriska droSiba vai sabiedribas veseliba, kas attaisno nepiecieSamibu
ieviest Sos ierobezojumus attieciba uz Gibraltara registrétam sabiedribam?

Ar $adu pamatojumu Varhoven Administrativen sad saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 267. pantu [..]

NOLEMA:
[..] UZDOT Eiropas Savienibas Tiesai Sadus prejudicialos jautajumus:

1. Vai valsts tiesiskais regul€jums un ta interpretacijas ptakse, saskana ar kuru
dividendes, kas tick izmaksatas Gibraltara registrétami’ sabiedeibam, tiek apliktas
ar nodokli izcelsmes vieta (kamér dividendes, kas tiek izmaksatas Bulgarija vai
citas dalibvalstis registrétam sabiedribam, ir atbrivetas no'nodokla,kas ieturams
izcelsmes vieta, bez nepiecieSamibas Simi  sabiedribam izpildit jebkadus
nosacijumus), ir diskrimingjoss ierobezojims attieciba, uz Savienibas tiesibas
garant€to brivibu veikt uznémeéjdarbibu atbilstosi LESD 49."pantam un Savienibas
tiesibas garant&to kapitala brivo apriti atbilstosidLESD 63 pantam?

2. Vai S§is diskrimingjoSais ierobezojums,— ja uz pirmo jautajumu tiek sniegta
apstiprinoSa atbilde — ir saderigs ar Savienibas tiesibam, ja likumdevéjs, pienemot
attiecigo valsts tiesibu aktu;mav noradijis nevienu no pamatiem, proti, sabiedriska
kartiba, sabiedriska drosSiba‘wai‘sabiedribas veseliba, kas attaisno nepiecieSamibu
ieviest Sos ierobezojumus attieeiba uzGibraltara registrétam sabiedribam?
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